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El Siempre Misericordioso El Mas Misericordioso De Allah
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En el nombre

En el nombre de Allah, el Mlsericordioso, el Compasivo
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Esta

Y no

Tu Sefior

Te ha
no

disatisfecho

olvidado

Cubre con

2
oscuridad

cuando

Por la
noche

1 Por la luz de la mafiana

iPor la luz de la mafiana! (1) iPor la noche cuando esta en calma! (2) Que tu Senor no ha prescindido de

ti ni te desdena.
Adax Gpady o LY o v\SJo \)dj ()

El te dara

La primera

Para

Y ciertamente pronto 4

. ue .
esta vida q ti

Es mejor

Y ciertamente la
ultima vida

(3) La Ultima Vida serd mejor para ti que la primera. (4) Tu Sefior te dara

]
perdido Y te encontré 6 Y te amparé huérfano El te halld Acaso 5 N estarés Tu sefior
no complacido
y quedaras satisfecho. (5) éAcaso no te hallé huérfano y te amparé? (6) ¢Y no te hallé perdido*
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. Pues Entonces Y te En . L

9 oprimas no huerfano cuando 8 enriquecio necesidad Y te encontro / Yte guio

y te guié? (7) &Y no te halld pobre y te enriquecid? (8) Por eso, no abuses del huérfano. (9)
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Pues menciona

De Tu Sefior

El favor

Y en cuanto

10 ahuyentes

Pues
no

Al que pide

Yen
cuanto

Ni ahuyentes al mendigo. (10) Y habla del favor que tu Sefor te ha dado. (11)




